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ETIQUETADO/LABELING/ETIQUETTE/ETICHETTATURA/ROTULAGEM 
 
Parámetro 
Parameter 
Paramètres 
Parametro 
Parâmetro 
Parameter 

Tipo 
Type 
Type 
Tipo 
Tipo 
Typ 

Texto  
Text 
Texte 
Testo 
Texto 
Text 

Tipo de Alimento 
Feed type 
Type d’aliment 
Tipo di alimento 
Tipo de Alimento 
Futtermittelart 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Alimento complementario para perros 
Complementary Feed for Dogs Complément 
alimentaire pour chiens Alimento complementare 
per cani 
Alimento complementar para cães 
Ergänzungsfuttermittel für Hunde 

Nombre, dirección 
explotador y 
número de 
autorización 
Name, address 
and authorisation 
number 
Nom, adresse et 
numéro 
d’autorisation 
Nome, indirizzo e 
numero di 
autorizzazione 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Vetilea SL 
C. Sant Gabriel 50 
08950 Esplugues de Llobregat 
ESP08604129 
info@vetilea.com 
vetilea.com 
 
 

mailto:info@vetilea.com
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Nome, endereço 
do operador e 
número de 
autorização 
Name, Anschrift 
des Betreibers 
und 
Zulassungsnum
mer 
Fabricante 
Manufacturer 
Fabricant 
Fabbricante 
Fabricante 
Hersteller 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Fabricado por ESP08300661 
Manufactured by ESP08300661 
Fabriqué par ESP08300661 
Fabbricato da ESP08300661 
Fabricado por ESP08300661 
Hergestellt von ESP08300661 

Número de lote 
Utilizar 
preferentemente 
antes del fin de: 
Lot number and 
Best before date 
Numéro de lot et 
A utiliser de 
préférence avant 
la fin de 
Numero di lotto e 
Utilizzare 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Lote/Utilizar preferentemente antes: 
Batch / Best before: 
Lot / À utiliser de préférence avant: 
Lotto / Da consumarsi preferibilmente entro: 
Lote / Consumir de preferência antes de: 
Charge/Mindesthaltbarkeitsdatum: 
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preferibilmente 
entro la fine di 
Número de lote e 
data de validade 
Chargennummer, 
Mindesthaltbarke
itsdatum 
Peso neto 
Net weight 
Poids net 
Peso netto 
Peso líquido 
Nettogewicht 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Peso neto: 
Estuche de 60 comprimidos: 74 g 
Net weight: 
Box of 60 tablets: 74 g 
Poids net : 
Boîte de 60 comprimés : 74 g 
Peso netto: 
Astuccio da 60 compresse: 74 g 
Peso líquido: 
Estojo com 60 comprimidos: 74 g 
Nettogewicht: 
Packung mit 60 Tabletten: 74 g 

Composición  
Composition 
Composition 
Composizione 
Composição 
Zusammensetzu
ng 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Composición: Producto de levadura de cerveza (750 
mg/comp (180 mg de Mananoligosacáridos y 150 mg 
de Beta Glucanos), fosfato dicálcico, aceite de 
pescado, proteína de leche en polvo (Lactoferrina 30 
mg/comp). 
Composition: Brewer’s yeast product (750 mg/tab 
(180 mg Mannan-oligosaccharides and 150 mg Beta-
glucans), dicalcium phosphate, fish oil, milk protein 
powder (Lactoferrin 30 mg/tab). 
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Composition : Produit de levure de bière (750 
mg/comp (180 mg de Mannan-oligosaccharides et 
150 mg de Bêta-glucanes), phosphate dicalcique, 
huile de poisson, protéine de lait en poudre 
(Lactoferrine 30 mg/comp). 
Composizione: Prodotto del lievito di birra (750 
mg/cpr (180 mg di Mannanoligosaccaridi e 150 mg 
di Beta-glucani), fosfato bicalcico, olio di pesce, 
proteine del latte in polvere (Lattoferrina 30 
mg/cpr). 
Composição: Produto de levedura de cerveja (750 
mg/comp (180 mg de Mananoligossacarídeos e 
150 mg de Beta-glucanos), fosfato dicálcico, óleo 
de peixe, proteína de leite em pó (Lactoferrina 30 
mg/comp). 
Zusammensetzung: Bierhefeprodukt (750 mg/tabl. 
(180 mg Mannan-Oligosaccharide und 150 mg 
Beta-Glucane), Dicalciumphosphat, Fischöl, 
Milchproteinpulver (Lactoferrin 30 mg/tabl). 

Aditivos 
Additives 
Additifs 
Additivi 
Aditivos 
Zusatzstoffe 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Aditivos (por comp): 
Vitaminas, provitaminas y sustancias 
químicamente definidas de efecto análogo: 15 mg 
vitamina B3 (3a315). 
Compuestos oligoelementos: 131 μg selenito 
sódico (60 μg de selenio) (3b801). 
Additives (per tab): 
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Vitamins, pro-vitamins and chemically well-defined 
substances having a similar effect: 15 mg Vitamin B3 
(3a315). 
Compounds of trace elements: 131 μg sodium 
selenite (60 μg of selenium) (3b801). 
Additifs (par comprimé) : 
Vitamines, provitamines et substances à effet 
analogue chimiquement définies : 15 mg de 
vitamine B3 (3a315). 
Composés d'oligo-éléments : 131 μg de sélénite 
de sodium (60 μg de sélénium) (3b801). 
Additivi (per compressa): 
Vitamine, pro-vitamine e sostanze ad effetto 
analogo chimicamente definite: 15 mg di vitamina 
B3 (3a315). 
Composti di oligoelementi: 131 μg di selenite di 
sodio (60 μg di selenio) (3b801). 
Aditivos (por comp): 
Vitaminas, provitaminas e substâncias 
quimicamente definidas de efeito análogo: 15 mg 
de vitamina B3 (3a315). 
Compostos de oligoelementos: 131 μg de selenito 
de sódio (60 μg de selénio) (3b801). 
Zusatzstoffe (pro Tabl.): 
Vitamine, Provitamine und chemisch definierte 
Stoffe mit ähnlicher Wirkung: 15 mg Vitamin B3 
(3a315). 
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Verbindungen von Spurenelementen: 131 μg 
Natriumselenit (60 μg Selen) (3b801). 

Componentes 
analíticos 
Analytical 
components 
Composants 
analytiques 
Componenti 
analitiche 
Componentes 
analíticos 
Analytische 
Bestandteile 
 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Componentes analíticos: 
Proteína Bruta: 2,4% 
Fibra bruta: 68% 
Grasa bruta: 5,3% 
Ceniza bruta: 28% 
Calcio: 4,4% 
Fósforo: 3,4% 
 
Analytical constituents:  
Crude protein: 2.4% 
Crude fibre: 68% 
Crude fat: 5.3% 
Crude ash: 28% 
Calcium: 4.4% 
Phosphorus: 3.4%. 
 
Constituants analytiques:  
Protéine brute: 2,4 %  
Cellulose brute :68 % 
Matières grasses brutes: 5,3 % 
Cendres brutes: 28 %  
Calcium: 4,4 %  
Phosphore: 3,4 %. 
 
Componenti analitici:  
Proteina grezza: 2,4% 
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Fibra grezza: 68% 
Grassi grezzi: 5,3% 
Ceneri grezze: 28% 
Calcio: 4,4% 
Fosforo: 3,4%. 
 
Constituintes analíticos:  
Proteína bruta: 2,4% 
Fibra bruta: 68% 
Matéria gorda bruta: 5,3% 
Cinza bruta: 28% 
Cálcio: 4,4% 
Fósforo: 3,4%. 
 
Analytische Bestandteile:  
Rohprotein: 2,4 % 
Rohfaser: 68 % 
Rohfett: 5,3 % 
Rohasche: 28 % 
Calcium: 4,4 % 
Phosphor: 3,4 % 

Instrucciones de 
uso 
Instructions of 
use 
Mode d’emploi 
Istruzioni per 
l'uso 

Obligatorio 
Compulsory 
Obligatoire 
Obbligatorio 
Obrigatório 
Obligatorisch 

Gatos y perros: 
 
1 comp al día por cada 15 kg de peso corporal.  
Administrar preferentemente con las comidas. 
Cats and dogs: 
1 tablet daily per 15 kg of body weight. 
Preferably administer with meals. 
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Instruções de 
uso 
Gebrauchsanwei
sung 

Chats et chiens : 
1 comprimé par jour pour 15 kg de poids corporel. 
Administrer de préférence avec les repas. 
Gatti e cani: 
1 compressa al giorno ogni 15 kg di peso 
corporeo. 
Somministrare preferibilmente durante i pasti. 
Gatos e cães: 
1 comp. por dia por cada 15 kg de peso corporal. 
Administrar preferencialmente com as refeições. 
Katzen und Hunde: 
1 Tablette täglich pro 15 kg Körpergewicht. 
Vorzugsweise zusammen mit den Mahlzeiten 
verabreichen. 

Indicaciones 
Indications 
Indications 
Indicazioni 
Indicações 
Indikationen 

Opcional 
Optional 
Optionnel 
Opzionale 
Opcional 
Optional 

Alimento complementario para perros y gatos para 
apoyar la función inmunitaria. 
Complementary food for dogs and cats to support 
immune function. 
Aliment complémentaire pour chiens et chats 
pour soutenir la fonction immunitaire. 
Alimento complementare per cani e gatti per 
supportare la funzione immunitaria. 
Alimento complementar para cães e gatos para 
apoiar a função imunológica 
Ergänzungsfuttermittel für Hunde und Katzen zur 
Unterstützung der Immunfunktion. 

Formato 
Format 

Opcional 
Optional 

Peso neto: 
Estuche de 60 comprimidos: 74 g 
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Format 
Formato 
Formato 
Format 

Optionnel 
Opzionale 
Opcional 
Optional 

Net weight: 
Box of 60 tablets: 74 g 
Poids net : 
Boîte de 60 comprimés : 74 g 
Peso netto: 
Astuccio da 60 compresse: 74 g 
Peso líquido: 
Estojo com 60 comprimidos: 74 g 
Nettogewicht: 
Packung mit 60 Tabletten: 74 g 

Lugar de 
fabricación 
Manufacturing 
place 
Lieu de 
fabrication 
Luogo di 
produzione 
Local de 
fabricação 
Herstellungsort 

Opcional 
Optional 
Optionnel 
Opzionale 
Opcional 
Optional 

Fabricado en España ó Fabricado en la UE 
Manufactured in Spain or Manufactured in the EU 
Fabriqué en Espagne ou Fabriqué dans l’UE 
Prodotto in Spagna o Prodotto nell'UE 
Fabricado en España Fabricado na Espanha 
Fabricado en la UE ou Fabricado na UE 
(Unión Europea) 
Hergestellt in Spanien oder Hergestellt in der EU 

Web y contacto 
Web and contact 
Site internet et 
contact 
Web e contatti 
Site e contato 
Web und Kontakt 

Opcional 
Optional 
Optionnel 
Opzionale 
Opcional 
Optional 

www.vetilea.com 
info@vetilea.com 

http://www.vetilea.com/
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Ecoembes 
Ecoembes 
Ecoembes 
Ecoembes 
Ecoembes 

Obligatorio en 
España 
Compulsory in 
Spain 
Obligatoire en 
Espagne 
Obbligatorio 
in Spagna 
Ecoembes 
Obligatorisch 
in Spanien 

Logo Ecoembes 
Logo Ecoembes 
Logo Ecoembes 
Logo Ecoembes 

 

Advertencias 
Warnings 
Précautions 
d’emploi 
Avvertenze 
Advertências 
Warnhinweise 

Opcional 
Optional 
Optionnel 
Opzionale 
Opcional 
Optional 
Optional 

Mantener el envase bien cerrado, en un lugar seco y 
protegido de la luz.  
Keep the container tightly closed, in a dry place 
protected from light. 
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit 
sec et à l’abri de la lumière. 
Conservare il contenitore ben chiuso, in un luogo 
asciutto e protetto dalla luce. 
Manter o frasco bem fechado, em local seco e 
protegido da luz. 
Behälter dicht verschlossen, trocken und vor 
Licht geschützt aufbewahren. 

EAN Obligatorio* 
Compulsory* 
Obligatoire* 
Obbligatorio* 
Obrigatório* 

Estuche de 60 comprimidos:  
8436588990419 
 



 

 

 
ETIQUETADO Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

VETILEA STIMUNOL ST 
LABELING AND TECHNICAL SPECIFICATIONS 

VETILEA STIMUNOL ST 
ETIQUETTE ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES 

VETILEA STIMUNOL ST 
ETICHETTATURA E DATI TECNICI VETILEA 

STIMUNOL ST 
ROTULAGEM E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

VETILEA STIMUNOL ST 
SPEZIFIKATIONEN VETILEA STIMUNOL ST 

EET036-v01 Fecha: 12/02/2026 Pág.: 11/19 

 

 
Redactado por 
Written by 
Rédigé par 
Scritto da 
Redigido por 
Erstellt von 
 

 

Revisado y aprobado por 
Reviewed and approved by 
Relu et approuvé par 
Revisionato e approvato da 
Revisado e aprovado por 
Geprüft und freigegeben von 

 

 

Obligatorisch
* 

*Es obligatorio para los productos que van a consumidor final. No es obligatorio 
para los productos que van en bulk o a terceros para su manipulación posterior 
*Compulsory if products will be sold to final customers. It is not compulsory for 
products going to bulk or to third parties for further handling. 
*Paramètre obligatoire pour les produits vendus au consommateur final. 
Ce n’est pas obligatoire pour les produits en vrac ou vendus à un 
intermédiaire pour traitement ultérieur. 
*Obbligatorio se i prodotti saranno venduti a clienti finali. Non è 
obbligatorio per prodotti spediti sfusi oa terzi per successive 
manipolazioni. 
* É obrigatório para os produtos destinados ao consumidor final. Não é 
obrigatório para os produtos vendidos a granel ou para terceiros para 
posterior manipulação. 
* Dies ist obligatorisch für Produkte, die an Endverbraucher verkauft 
werden. Es ist nicht obligatorisch für Produkte, die lose oder an Dritte zur 
weiteren Verarbeitung geliefert werden 
 
Legislación de referencia/Reference legislation/Législation de 
référence/Normativa di riferimento/Legislação de referência/ 
Referenzgesetzgebung: 
 
-Reglamento CE 178/2002 por el que se establecen los principios y requisitos 
generales de la legislación alimentaria, se crea la Agencia Europea de Seguridad 
Alimentaria y se fijan procedimientos relativos a la seguridad alimentaria. 
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-EC Regulation 178/2002 laying down the general principles and requirements of food 
law, establishing the European Food Safety Agency and laying down procedures in 
matters of food safety. 
 
-Règlement CE 178/2002 établissant les principes généraux et les prescriptions 
générales de la législation alimentaire, instituant l'Agence européenne de 
sécurité des aliments et fixant des procédures relatives à la sécurité des denrées 
alimentaires. 
 
-Regolamento CE 178/2002 che stabilisce i principi ei requisiti generali della 
legislazione alimentare, istituisce l'Agenzia europea per la sicurezza alimentare e 
stabilisce procedure in materia di sicurezza alimentare. 
 
-Regulamento CE 178/2002 que determina os princípios e normas gerais da 
legislação alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Segurança dos Alimentos 
e estabelece procedimentos em matéria de segurança dos géneros alimentícios 
 
-Verordnung (EG) Nr. 178/2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze und 
Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europäischen 
Behörde für Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur 
Lebensmittelsicherheit. 
 
-Reglamento CE 1831/2003 sobre los aditivos en alimentación animal 
 
-EC Regulation 1831/2003 on additives for use in animal nutrition 
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-Règlement (CE) n° 1831/2003 relatif aux additifs destinés à l'alimentation des 
animaux. 
 
 
-Regulamento CE 1831/2003 relativo aos aditivos destinados à alimentação 
animal 
 
-Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 über Zusatzstoffe zur Verwendung in der 
Tierernährung.1 
 
-Reglamento CE 183/2005 por el que se fijan requisitos en materia de higiene de los 
piensos 
 
-Regulation (EC) No 183/2005 laying down requirements for feed hygiene 
 
-Règlement (CE) n° 183/2005 établissant des exigences en matière d'hygiène des 
aliments pour animaux. 
 
-Regolamento (CE) n. 183/2005 che stabilisce i requisiti per l'igiene degli alimenti 
per gli animali. 
 
-Regulamento (CE) 183/2005 que estabelece requisitos de higiene dos alimentos 
para animais 
 
-Verordnung (EG) Nr. 183/2005 mit Anforderungen an die Futtermittelhygiene 
 
-Reglamento CE 767/2009 sobre la comercialización y la utilización de los piensos, por 
el que se modifica el Reglamento (CE) n o 1831/2003 y se derogan las Directivas 
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79/373/CEE del Consejo, 80/511/CEE de la Comisión, 82/471/CEE del Consejo, 
83/228/CEE del Consejo, 93/74/CEE del Consejo, 93/113/CE del Consejo y 96/25/CE 
del Consejo y la Decisión 2004/217/CE de la Comisión. 
 
-Regulation EC 767/2009 on the placing on the market and use of feed, amending 
Regulation (EC) No 1831/2003 and repealing Council Directive 79/373/EEC, 
Commission Directive 80/511/EEC, Council Directive 82/471/EEC, Council Directive 
83/228/EEC, Council Directive 93/74/EEC, Council Directive 93/113/EC, Council 
Directive 96/25/EC and Commission Decision 2004/217/EC. 
 
-Règlement CE 767/2009 concernant la mise sur le marché et l'utilisation des 
aliments pour animaux, modifiant le règlement (CE) n° 1831/2003 et abrogeant la 
directive 79/373/CEE du Conseil, la directive 80/511/CEE de la Commission, la 
directive 82/471/CEE du Conseil, la directive 83/228/CEE du Conseil, la directive 
93/74/CEE du Conseil, la directive 93/113/CE du Conseil, la directive 96/25/CE du 
Conseil et la décision 2004/217/CE de la Commission. 
 
-Regolamento CE 767/2009 sull'immissione sul mercato e l'uso del cibo per 
animali, che modifica il regolamento (CE) n. 1831/2003 e abroga la direttiva 
79/373/CEE del Consiglio, la direttiva 80/511/CEE della Commissione, la direttiva 
82/471/del Consiglio CEE, Direttiva del Consiglio 83/228/CEE, Direttiva del 
Consiglio 93/74/CEE, Direttiva del Consiglio 93/113/CE, Direttiva del Consiglio 
96/25/CE e Decisione della Commissione 2004/217/CE. 
 
-Regulamento CE 767/2009 sobre a comercialização e utilização dos alimentos 
para animais, pelo qual se modifica o Regulamento (CE) n.º 1831/2003 e são 
revogadas as Diretivas 79/373/CEE do Conselho, 80/511/CEE da Comissão, 
82/471/CEE do Conselho, 83/228/CEE do Conselho, 93/74/CEE do Conselho, 



 

 

 
ETIQUETADO Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

VETILEA STIMUNOL ST 
LABELING AND TECHNICAL SPECIFICATIONS 

VETILEA STIMUNOL ST 
ETIQUETTE ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES 

VETILEA STIMUNOL ST 
ETICHETTATURA E DATI TECNICI VETILEA 

STIMUNOL ST 
ROTULAGEM E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

VETILEA STIMUNOL ST 
SPEZIFIKATIONEN VETILEA STIMUNOL ST 

EET036-v01 Fecha: 12/02/2026 Pág.: 15/19 

 

 
Redactado por 
Written by 
Rédigé par 
Scritto da 
Redigido por 
Erstellt von 
 

 

Revisado y aprobado por 
Reviewed and approved by 
Relu et approuvé par 
Revisionato e approvato da 
Revisado e aprovado por 
Geprüft und freigegeben von 

 

 

93/113/CE do Conselho e 96/25/CE do Conselho e a Decisão 2004/217/CE da 
Comissão. 
 
-Verordnung (EG) Nr. 767/2009 über das Inverkehrbringen und die Verwendung 
von Futtermitteln, zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 und zur 
Aufhebung bestimmter Richtlinien. 
 
-Real Decreto 1055/2022, de 27 de diciembre, de envases y residuos de envases. 
-Royal Decree 1055/2022, 27th December of packaging 
-Royal Decree 1055/2022, du 27 desembre, du packaging 
-Reale Decreto 1055/2022, 27 Decembro, del packaging 
-Real Decreto 1055/2022, de 27 de dezembro, sobre embalagens e resíduos de 
embalagens 
-Königlicher Erlass 1055/2022 vom 27. Dezember über Verpackungen und 
Verpackungsabfälle. 
 
OTRAS ESPECIFICACIONES TÉCNICAS/OTHER TECHNICAL SPECIFICATIONS/ 
AUTRES SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES/ALTRE SPECIFICHE 
TECNICHE/OUTRAS ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS/ANDERE TECHNISCHE 
SPEZIFIKATIONEN 
 
Código de producto y 
descripción 
Product code and description 
Code produit et description 
Codice prodotto e 
descrizione 

PAVETINC 
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Código do produto e 
descrição 
Produktcode und 
Beschreibung 
Peso/unidad 
Weight/unit 
Poids/unité 
Peso/unità 
Peso/unidade 
Gewicht/Einheit 

Peso neto: 
Estuche de 60 comprimidos: 70 g 
Net weight: 
Box of 60 tablets: 74 g 
Poids net : 
Boîte de 60 comprimés : 74 g 
Peso netto: 
Astuccio da 60 compresse: 74 g 
Peso líquido: 
Estojo com 60 comprimidos: 74 g 
Nettogewicht: 
Packung mit 60 Tabletten: 74 g 
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Conservación del producto 
Storage conditions 
Conditions de 
conservation 
Conservazione del 
prodotto 
Conservação do produto 
Lagerbedingungen des 
Produkts 

No necesita condiciones especiales de conservación. Se 
recomienda mantener el envase en un lugar fresco y seco y 
protegido de la luz. 
It does not need special storage conditions. It is 
recommended to store it closed in a dry and cool place 
protected from light. 
Aucune condition de conservation spéciale. Il est 
recommandé de conserver le produit dans un endroit 
sec et à l’abri de la lumière. 
Non necessita di particolari condizioni di 
conservazione. Si consiglia di conservarlo chiuso in un 
luogo asciutto e fresco al riparo dalla luce. 
Não necessita de condições especiais de conservação. 
Recomenda-se manter o recipiente em um local fresco e 
seco, protegido da luz. 
Es sind keine besonderen Lagerbedingungen 
erforderlich. Es wird empfohlen, den Behälter an einem 
kühlen, trockenen und lichtgeschützten Ort 
aufzubewahren. 

Periodo de validez 
Durability 
DLC 
Periodo di validità 
Período de validade 
Haltbarkeit 

36 meses 
36 months 
36 mois 
36 mesi 
36 meses 
36 Monate 

Especificaciones 
físicoquímicas 

Aspecto: Comprimido oblongo con ranura  
Color: Marrón  
Olor: Característico 
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Physicochemical 
specifications 
Spécificités physico 
chimiques 
Specifiche fisico-chimiche 
Especificações físico-
químicas 
Spezifikationen 

Description:  
Oblong scored tablet, brown color,  
characteristic odor. 
Aspect : Comprimé oblong sécable, couleur marron, 
odeur caractéristique. 
Aspetto: Compressa oblunga con linea di frattura, 
colore marrone, odore caratteristico. 
Aspeto: Comprimido oblongo com ranhura, cor 
castanho, odor característico. 
Beschreibung: Längliche Tablette mit Bruchkerbe, 
Farbe braun, charakteristischer Geruch. 
Aussehen: Viskoses GelFarbe: Transluzentes Beige 

Material de 
acondicionamiento 
Packaging material. 
Matériel d’emballage. 
Matériel d’emballage. 
Materiale di 
confezionamento. 
Material de 
acondicionamento 
Verpackungsmaterial 

Blíster Aluminio 25μ - PVC - PVDC Transparente 
Estuche/caja cartón 
Aluminum blister 25μ – PVC – Transparent PVDC 
Carton box/case 
Blister aluminium 25μ – PVC – PVDC transparent 
Boîte/étui en carton 
Blister in alluminio 25μ – PVC – PVDC trasparente 
Astuccio/scatola in cartone 
Blister de alumínio 25μ – PVC – PVDC transparente 
Estojo/caixa de cartão 
Verpackung: Aluminium 25μ - PVC - PVDC Blister, 
transparent. Faltschachtel/Karton. 

Colores 
Colours 
Couleurs 
Colori 

Verde-amarillo: Pantone 388 C 
Gris: Pantone Cool Gray 11 
Rosa-magenta 
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Cores 
Farben 

 

Fórmula de fabricación 
Manufacturing formula 
Formule de fabrication 
Formula di produzione 
Fórmula de fabricação 
Herstellungsformel 

La descrita en la fórmula master vigente 
Described in our master formula in force 
Décrite dans notre formule master en vigueur 
Quello descritto nell'attuale formula principale 
A descrita na fórmula mestre vigente 
Die in der geltenden Masterformel beschriebene. 

Código fabricantes 
Manufacturer code 
Code fabricant 
Codice produttore 
Código do fabricante 
Herstellercode 

N/A 

Código arancelario 
Tariff code 
Code tarifaire 
Codice tariffario 
Código tarifário 
Zolltarifnummer 

23091090 

 


